
INFORMACJA O REALIZOWANEJ STRATEGII 
PODATKOWEJ PRZEZ ADOB SP. Z O.O. 

 
ZA ROK PODATKOWY 2023 

 
Informacja o Realizowanej Strategii Podatkowej przez 
Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Consultingowe ADOB Sp. z o.o. 
(dalej również jako „Spółka”) została sporządzona oraz 
opublikowana na podstawie art. 27c ustawy z dnia 15 lutego 
1992 r. o podatku dochodowym od osób prawnych (t.j. Dz. U. 
z 2021 r. poz. 1800 z późn. zm., dalej jako „Ustawa CIT”). 

 
 

1. INFORMACJE OGÓLNE DOTYCZĄCE SPÓŁKI ORAZ 
GŁÓWNE ZAŁOŻENIA JEJ STRATEGII PODATKOWEJ 

 
ADOB Sp. z o.o. (Spółka) została założona w 1990 roku. Spółka 
ma siedzibę w Poznaniu i została wpisana do rejestru 
przedsiębiorców prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla m. 
Poznań, VIII Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru 
Sądowego pod numerem KRS: 0000966321. 

 
ADOB Sp. z o.o. to jeden z największych w Polsce producentów 
nawozów dolistnych. Specjalizuje się w produkcji chelatów 
mikroelementowych.  
 
Oferuje na rynku krajowym i międzynarodowym nawozy 
przeznaczone do nawożenia upraw rolniczych, 
warzywniczych, sadowniczych, fertygacji i hydroponiki. 

 
Pełna informacja o przedmiocie działalności Spółki,  
oferowanych produktach i usługach znajduje się na stronie: 
www.adob.com.pl 
 
Spółka prowadzi działalność w sposób etyczny i 
odpowiedzialny społecznie.  
 
Kwestie podatkowe są i były traktowane przez Spółkę z 
należytą starannością. Rozliczenia podatkowe są dokonywane 
zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa podatkowego.  

 
2. INFORMACJE O STOSOWANYCH PRZEZ PODATNIKA 

PROCESACH ORAZ PROCEDURACH DOTYCZĄCYCH 
ZARZĄDZANIA WYKONYWANIEM OBOWIĄZKÓW 
WYNIKAJĄCYCH Z PRZEPISÓW PRAWA PODATKOWEGO 
I ZAPEWNIAJĄCYCH ICH PRAWIDŁOWE WYKONANIE 

 
Spółka płaci podatki zgodnie ze wszystkimi obowiązującymi 
zasadami i przepisami. W ten sposób Spółka dąży do  
przestrzegania zarówno litery, jak i ducha prawa. 

INFORMATION ON THE TAX STRATEGY 
IMPLEMENTED BY ADOB SP. Z O.O. 

 
FOR TAX YEAR 2023 

 
Information about the Tax Strategy implemented by 
Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Consultingowe ADOB Sp. 
z o.o. (hereinafter also referred to as the "Company") was 
prepared and published pursuant to Art. 27c of the Act of 
February 15, 1992 on corporate income tax (consolidated 
text: Journal of Laws of 2021, item 1800, as amended, 
hereinafter referred to as the "CIT Act") 

 
 

1. GENERAL INFORMATION ABOUT THE COMPANY AND 
THE MAIN ASSUMPTIONS OF ITS TAX STRATEGY 

 
ADOB Sp. z o. o. (the Company) was founded in 1990. The 
Company is based in Poznań and was entered into the 
register of entrepreneurs kept by the District Court for the 
city of Poznań, VIII Commercial Division of the National 
Court Register under KRS number: 0000966321. 
 
ADOB Sp. z o. o. is one of the largest producers of foliar 
fertilizers in Poland. It is specialized in the production of 
microelement chelates. 
 
It offers fertilizers for agricultural, vegetable and orchard 
crops, fertigation and hydroponics on the domestic and 
international market. 
 
Full information about the Company's activities, products 
and services offered can be found at: www.adob.com.pl 
 
 
The Company operates in an ethical and socially responsible 
manner. 
 
Tax issues are and have been treated by the Company with 
proper care. Tax settlements are made in accordance with 
applicable tax law provisions. 
 
2. INFORMATION ON THE TAXPAYER'S PROCESSES AND 
PROCEDURES RELATED TO MANAGING THE 
PERFORMANCE OF OBLIGATIONS ARISING FROM TAX LAW 
AND ENSURING THEIR CORRECT FULLFILMENT 
 
 
The Company pays taxes in accordance with all applicable 
rules and regulations. In doing so, the Company aim to 
comply with both the letter and the spirit of the law.   

http://www.adob.com.pl/
http://www.adob.com.pl/


Spółka przygotowuje i składa wszystkie wymagane zeznania 
podatkowe, dostarczając kompletne, dokładne i terminowe 
informacje wszystkim właściwym organom podatkowym.  
W tym celu Spółka zatrudnia odpowiednio 
wykwalifikowanych i przeszkolonych specjalistów 
podatkowych zatrudnionych w Nouryon i/lub angażuje 
renomowanych zewnętrznych doradców podatkowych, którzy 
rozumieją działalność Spółki. 
 
Spółka zobowiązuje się prowadzić działalność w sposób 
etyczny i odpowiedzialny również w kwestiach podatkowych. 
W zarządzaniu sprawami podatkowymi, pracownicy Spółki 
muszą przestrzegać Regulaminu Pracy Spółki. 
 
 
Wszelkie decyzje są podejmowane przez Spółkę przede 
wszystkim na podstawie rozważań ekonomicznych 
i  biznesowych, a nie podatkowych. 

 
W odniesieniu do transakcji z podmiotami powiązanymi 
Spółka przestrzega przepisów dotyczących cen transferowych 
oraz zasady ceny rynkowej w tym zakresie.  

 
Spółka dąży do otwartego i konstruktywnego dialogu z 
organami podatkowymi poprzez ujawnianie istotnych faktów 
i okoliczności. Spółka odpowiada na zapytania organów 
podatkowych w odpowiednim czasie, aby pomóc w ocenie 
zgłoszeń i ujawnień oraz wynikającej z tego odpowiedzialności 
podatkowej. 
 
Spółka korzysta z systemu ERP oraz innych narzędzi 
informatycznych, które wspomagają pracowników w 
prawidłowym i terminowym wypełnianiu obowiązków Spółki 
wynikających z przepisów prawa podatkowego.  

 
Spółka posiada proces zarządzania i kontroli podatkowej, 
który zapewnia, że odpowiednie funkcje są świadome ryzyka 
podatkowego i mają wystarczający wgląd, aby odpowiednio 
adresować te ryzyka. 
 
Do działań zapobiegających powstawaniu ryzyka 
podatkowego należą m.in.: bieżąca analiza obowiązujących  
przepisów oraz planowanych nowelizacji, monitorowanie 
praktyki organów podatkowych oraz orzecznictwa sądów 
administracyjnych, współpraca z zewnętrznymi kancelariami 
prawnymi i doradztwa podatkowego, czy udział w 
adekwatnych szkoleniach wewnętrznych i zewnętrznych. 

 
W ocenie Spółki posiadane procedury i procesy pozwalają na 
właściwe zarządzenie funkcjami podatkowymi oraz 
ograniczenie obszarów ryzyka podatkowego.   
 

The Company prepares and files all required tax returns, 
providing complete, accurate and timely disclosures to all 
relevant tax authorities. For this purpose, the Company uses 
appropriately qualified and trained tax professionals 
employed in Nouryon, and / or engages reputable external 
tax advisors with an understanding of the Company’s 
business. 
 
 
The Company is committed to doing business ethically and 
responsibly, and this is no different when it comes to 
taxation. In managing tax affairs, the Company’s employees 
must adhere to the Internal Work Regulation of the 
Company. 
 
All decisions are made by the Company primarily on the 
basis of economic and business considerations, not on the 
basis of tax considerations. 
 
In relation to transactions with related entities, the 
Company complies with transfer pricing regulations and the 
arm's length principle in this regard. 
 
The Company seeks an open and constructive dialog with 
Tax Authorities through the disclosure of relevant facts and 
circumstances. The Company responds to relevant Tax 
Authority enquiries in a timely manner to assist in the 
evaluation of filings and disclosures as well as the 
consequential tax liability.  
 
The Company uses the ERP system and other IT tools that 
support employees in the correct and timely fulfillment of 
the Company's obligations arising from tax law provisions. 
 
 
The Company has a management and tax control process, 
which ensures that the relevant functions are aware of tax 
risks and have sufficient insights to adequately address 
these risks. 
 
Activities to prevent tax risk include: ongoing analysis of 
applicable regulations and planned amendments, 
monitoring the practice of tax authorities and the 
jurisprudence of administrative courts, cooperation with 
external law and tax consulting firms, and participation in 
adequate internal and external training. 
 
 
In the Company’s opinion, the procedures and processes in 
place allow for proper management of tax functions and 
limitation of tax risk areas. 
 



3. INFORMACJE O STOSOWANYCH PRZEZ PODATNIKA 
DOBROWOLNYCH FORMACH WSPÓŁPRACY Z 
ORGANAMI KRAJOWEJ ADMINISTRACJI SKARBOWEJ  

 
W roku 2023 Spółka nawiązała dobrowolne formy współpracy 
z organami Krajowej Administracji Skarbowej i następnie 
złożyła dwa wnioski o interpretację prawa podatkowego w 
zakresie podatku u źródła. 
 
 
4. INFORMACJE O REALIZACJI PRZEZ SPÓŁKĘ 

OBOWIĄZKÓW PODATKOWYCH NA TERYTORIUM 
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ, WRAZ Z INFORMACJĄ 
O LICZBIE PRZEKAZANYCH SZEFOWI KRAJOWEJ 
ADMINISTRACJI SKARBOWEJ INFORMACJI 
O SCHEMATACH PODATKOWYCH, O KTÓRYCH MOWA 
W ART. 86A § 1 PKT 10 ORDYNACJI PODATKOWEJ 
(OBOWIĄZKOWE UJAWNIENIE INFORMACJI), 
Z  PODZIAŁEM NA PODATKI, KTÓRYCH DOTYCZĄ  

 
Ze względu na zmianę formy działalności 1 czerwca 2022 r. – 
ze spółki jawnej na spółkę z ograniczoną odpowiedzialnością – 
pierwszy rok podatkowy, za który Spółka złożyła rozliczenia 
podatkowe, był krótszy niż rok kalendarzowy i trwał od 
czerwca do grudnia 2022. Rok 2023 był pierwszym pełnym 
rokiem, za który Spółka złożyła rozliczenia podatkowe jako 
spółka z ograniczoną odpowiedzialnością. 
 
Spółka złożyła roczne zeznanie podatkowe oraz inne 
wymagane ustawą CIT deklaracje / informacje. Spółka 
wywiązywała się również z funkcji płatnika zryczałtowanego 
podatku dochodowego od osób prawnych.  
 
Spółka jest czynnym podatnikiem VAT. Spółka co miesiąc, 
w ustawowym terminie, składała jednolite pliki kontrolne oraz 
informacje podsumowujące.   
 
Spółka pełni funkcję płatnika podatku dochodowego od osób 
fizycznych oraz składek na ubezpieczenie społeczne wobec 
swoich pracowników. Spółka w ustawowym terminie złożyła 
do właściwych urzędów skarbowych deklaracje PIT-4R oraz 
PIT-11.  
 
Spółka jest podatnikiem podatku od nieruchomości. Spółka 
złożyła deklarację DN-1 oraz opłaciła podatek od 
nieruchomości.   
 
Spółka w roku 2023 nie przekazała informacji o schematach 
podatkowych. 
 
 
 

3. INFORMATION ON VOLUNTARY FORMS OF 
COOPERATION USED BY THE TAXPAYER WITH NATIONAL 
TAX ADMINISTRATION AUTHORITIES 
 
During the year 2023, the Company entered into voluntary 
forms of cooperation with the authorities of the National 
Tax Administration and subsequently two applications were 
submitted for an interpretation of tax law in relation to 
withholding tax.  
 
4. INFORMATION ON THE COMPANY'S IMPLEMENTATION 
OF TAX OBLIGATIONS IN THE TERRITORY OF THE REPUBLIC 
OF POLAND, ALONG WITH INFORMATION ON THE 
NUMBER OF INFORMATION ON TAX SCHEMES REFERRED 
TO IN ART. 86A § 1 POINT 10 OF THE TAX ORDINATION 
(mandatory disclosure rules), WITH A DIVISION OF THE 
TAXES TO WHICH THEY CONCERN 
 
 
 
Due to change of business form on June 1, 2022 – from a 
general partnership to a limited liability company – the first 
fiscal year for which the Company submitted corporate tax 
settlements was shorter than the calendar year and lasted 
from June to December 2022. The year 2023 was the first 
full year for which the company submitted corporate tax 
settlements as a limited liability company.  
 
The Company submitted the annual tax return and other 
declarations/information required by the CIT Act. The 
company also fulfilled its function as a payer of flat-rate 
corporate income tax. 
 
The Company is an active VAT payer. The Company 
submitted uniform control files and summary information 
every month, within the statutory deadline. 
 
The Company is a payer of personal income tax and social 
security contributions for its employees. The Company 
submitted PIT-4R and PIT-11 declarations to the relevant tax 
offices within the statutory deadline. 
 
 
The Company is a real estate tax payer. The Company 
submitted the DN-1 declaration and paid the real estate tax. 
 
 
In 2023, the Company did not provide information on tax 
schemes. 
 
 
 



5. INFORMACJE O TRANSAKCJACH Z PODMIOTAMI 
POWIĄZANYMI W ROZUMIENIU ART. 11A UST. 1 PKT 4 
USTAWY O CIT, KTÓRYCH WARTOŚĆ PRZEKRACZA 5% 
SUMY BILANSOWEJ AKTYWÓW W ROZUMIENIU 
PRZEPISÓW O RACHUNKOWOŚCI, USTALONYCH NA 
PODSTAWIE OSTATNIEGO ZATWIERDZONEGO 
SPRAWOZDANIA FINANSOWEGO SPÓŁKI, W TYM 
PODMIOTAMI NIEBĘDĄCYMI REZYDENTAMI 
PODATKOWYMI RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ   
 

Spółka w roku finansowym 2023 dokonywała transakcji z 
podmiotami powiązanymi (w rozumieniu art. 11a ust. 1 pkt 4 
Ustawy CIT), których wartość przekracza 5% sumy bilansowej 
aktywów Spółki. Transakcje te dotyczą zakupów produktów 
chemicznych od Zakładów Chemicznych „Złotniki” S.A. oraz 
Spółka (jako pożyczkobiorca) zawarła umowy pożyczek 
oprocentowanych ze swoim udziałowcem. 
 
 
6. INFORMACJE O PLANOWANYCH LUB 

PODEJMOWANYCH PRZEZ PODATNIKA DZIAŁANIACH 
RESTRUKTURYZACYJNYCH MOGĄCYCH MIEĆ WPŁYW 
NA WYSOKOŚĆ ZOBOWIĄZAŃ PODATKOWYCH 
PODATNIKA LUB PODMIOTÓW POWIĄZANYCH 
W ROZUMIENIU ART. 11A UST. 1 PKT 4  

 
W roku finansowym 2023 nastąpiła zmiana właściciela Spółki 
i 100% udziałów Spółki zostało nabytych przez Nouryon 
Chemicals International B.V., podmiot zarejestrowany 
w Holandii. 
 
Nabycie to miało miejsce 3 stycznia 2023 r. 
 
W 2023 roku, oprócz wspomnianej powyżej restrukturyzacji, 
Spółka nie przeprowadziła ani nie planowała żadnych działań 
restrukturyzacyjnych, w tym takich, które mogłyby wpłynąć na 
wysokość zobowiązań podatkowych Spółki. 
 
7. INFORMACJA O ZŁOŻONYCH PRZEZ SPÓŁKĘ 

WNIOSKACH O WYDANIE OGÓLNEJ INTERPRETACJI 
PODATKOWEJ (O KTÓREJ MOWA W ART. 14A PAR. 1 
ORDYNACJI PODATKOWEJ), INTERPRETACJI PRZEPISÓW 
PRAWA PODATKOWEGO (O KTÓREJ MOWA W ART. 14B 
ORDYNACJI PODATKOWEJ), WIĄŻĄCEJ INFORMACJI 
STAWKOWEJ (O KTÓREJ MOWA W ART. 42A USTAWY 
O PODATKU OD TOWARÓW I USŁUG) LUB WIĄŻĄCEJ 
INFORMACJI AKCYZOWEJ (O KTÓREJ MOWA W ART. 7D 
UST. 1 USTAWY O PODATKU AKCYZOWYM) 

 
W 2023 roku Spółka złożyła do Dyrektora Krajowej 
Administracji Skarbowej wniosek o interpretację przepisów 
prawa podatkowego w zakresie podatku dochodowego od 
osób prawnych w odniesieniu do IP BOX. 

5. INFORMATION ABOUT TRANSACTIONS WITH RELATED 
ENTITIES WITHIN THE MEANING OF ART. 11A SECTION 1 
POINT 4 OF THE CIT ACT, WHICH VALUE EXCEEDS 5% OF 
THE BALANCE SHEET TOTAL OF ASSETS WITHIN THE 
MEANING OF THE ACCOUNTING REGULATIONS 
ESTABLISHED ON THE BASIS OF THE LAST APPROVED 
FINANCIAL STATEMENT OF THE COMPANY, INCLUDING 
ENTITIES THAT ARE NOT TAX RESIDENTS OF THE REPUBLIC 
OF POLAND 
 
In financial year 2023, the Company concluded transactions 
with related entities (within the meaning of Article 11a(1)(4) 
of the CIT Act), the value of which exceeds 5% of the balance 
sheet total of the Company's assets. These transactions 
concern the purchase of chemical products from Zakłady 
Chemiczne “Złotniki” S.A. and the Company (as a borrower) 
entered into interest bearing loan agreements with its 
shareholder.  
 
6. INFORMATION ON RESTRUCTURING MEASURES 
PLANNED OR UNDERTAKED BY THE TAXPAYER THAT MAY 
AFFECT THE AMOUNT OF TAX OBLIGATIONS OF 
THE TAXPAYER OR RELATED ENTITIES WITHIN 
THE MEANING OF ART. 11A SECTION 1 POINT 4 
 
 
During financial year 2023, the ownership of the Company 
was changed and 100% shares of the Company were 
acquired by Nouryon Chemicals International B.V., a Dutch 
resident entity.  
 
This acquisition took place on January 3, 2023.  
 
In 2023, and other than the restructuring mentioned above, 
the Company did not undertake or plan any restructuring 
activities, including those that could affect the amount of 
tax liabilities of the Company. 
 
7. INFORMATION ON APPLICATIONS SUBMITTED BY THE 
COMPANY FOR A GENERAL TAX INTERPRETATION 
(REFERRED TO IN ARTICLE 14A, PAR. 1 OF THE TAX 
ORDINATION), AND FOR INTERPRETATION OF TAX LAW 
PROVISIONS (REFERRED TO IN ARTICLE 14B OF THE TAX 
ORDINATION), BINDING RATE INFORMATION (ABOUT 
WHAT REFERRED TO IN ARTICLE 42A OF THE GOODS AND 
SERVICES TAX ACT) OR BINDING EXCISE INFORMATION 
(REFERRED TO IN ARTICLE 7D(1) OF THE EXCISE TAX ACT) 
 
 
In 2023, the Company applied to the Director of the 
National Tax Administration for an interpretation of tax law 
in relation to corporate income tax in the scope of 
intellectual property box. 



 
8. INFORMACJE DOTYCZĄCE DOKONYWANIA ROZLICZEŃ 

PODATKOWYCH SPÓŁKI NA TERYTORIACH LUB 
W KRAJACH STOSUJĄCYCH SZKODLIWĄ KONKURENCJĘ 
PODATKOWĄ WSKAZANYCH W AKTACH 
WYKONAWCZYCH WYDANYCH NA PODSTAWIE ART. 11J 
UST. 2 USTAWY Z DNIA 15 LUTEGO 1992 R. O PODATKU 
DOCHODOWYM OD OSÓB PRAWNYCH I NA 
PODSTAWIE ART. 23V UST. 2 USTAWY Z DNIA 26 LIPCA 
1991 R. O PODATKU DOCHODOWYM OD OSÓB 
FIZYCZNYCH ORAZ W OBWIESZCZENIU MINISTRA 
WŁAŚCIWEGO DO SPRAW FINANSÓW PUBLICZNYCH 
WYDANYM NA PODSTAWIE ART. 86A § 10 ORDYNACJI 
PODATKOWEJ   

 
W roku podatkowym 2023 r. Spółka nie dokonywała rozliczeń 
podatkowych na terytoriach lub w krajach stosujących 
szkodliwą konkurencję podatkową, wskazanych w aktach 
wykonawczych wydanych na podstawie art. 11j ust. 2 ustawy 
z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od osób 
prawnych i na podstawie art. 23v ust. 2 ustawy z dnia 26 lipca 
1991 r. o podatku dochodowym od osób fizycznych oraz w 
obwieszczeniu ministra właściwego do spraw finansów 
publicznych wydanym na podstawie art. 86a § 10 Ordynacji 
podatkowej.   

 

8. INFORMATION REGARDING THE COMPANY'S TAX 
SETTLEMENTS IN TERRITORIES OR COUNTRIES 
APPLYING HARMFUL TAX COMPETITION INDICATED 
IN THE EXECUTIVE ACTS ISSUED PURSUANT TO ART. 
11J SECTION 2 OF THE ACT OF FEBRUARY 15, 1992 ON 
INCOME TAX FROM CORPORATE PERSONS AND 
PURSUANT TO ART. 23V SET. 2 OF THE ACT OF 26 
JULY 1991 ON INCOME TAX FROM INDIVIDUALS AND 
IN THE ANNOUNCEMENT OF THE MINISTER 
COMPETENT FOR PUBLIC FINANCE ISSUED PURSUANT 
TO ART. 86A § 10 TAX ORDINATION 
 
 

 
In the tax year 2023, the Company did not settle taxes in 
territories or countries applying harmful tax competition, 
indicated in implementing acts issued pursuant to Art. 11j 
section 2 of the Act of February 15, 1992 on corporate 
income tax and pursuant to Art. 23v section 2 the Act of 26 
July 1991 on personal income tax and in the announcement 
of the minister responsible for public finances issued 
pursuant to Art. 86a § 10 of the Tax Ordinance. 
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